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Matiridi Arastirmalarinda Ana
Kaynak Problemi

Sileyman TOPRAK 7+

Imam Matiiridi ile ilgili bugiine kadar yapilmis olan galisma-
larin ¢ogu, Matiiridi’nin eserleri olan Kitabu't-Tevbid ve Tevilatu'l-
Kuran nesredilmeden 6nce yapildigi igin, ya makalat kitaplarindan
ya da daha sonraki donemlerde yazilmis olan Matiiridi mezhebine
mensup alimlerin eserlerinden istifade edilerek gerceklestirilmis-
tir. Halbuki bilimsel ¢aligmalarda aslolan ilk kaynaklardan, birin-
ci el kaynaklardan istifade etmektir. Aksi takdirde orijinal deger-
lendirmeler yapilamaz, hep baskalarinin goriislerinin etkisi altinda
kalinmug olur. Bu sebeple, 6zellikle yapilacak yeni aragtirmalarda
yaymlanmis ve hatta dilimize de ¢evrilmis olan Matiiridi'nin kendi
eserlerinden yola ¢ikilmalidir; hatta terciimelerinden degil, orijinal
Arapca metinlerinden istifade edilmelidir.
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riisleri ve mezhebini dogru anlamak olmalidir. Bunu yaparken de
asla Mezhepgilik, yani Matiiridicilik yapilmamalidir. Zira Kur’an
ve Islam’i dogru anlayabilmek ve anlatabilmek icin Kuran ve
Stinnet’i dogru anlamug ve anlatmis, bunu yaparken akli da bunun
hizmetine vermis Imam Matiiridi gibi 6rnek insanlari anlamaya
ve bilmeye ihtiya¢ vardir.

Unutmamak gerekir ki peygamberler digindaki hi¢ kimse ya-
nilmaz, hata yapmaz degildir; herkesin goriisleri kendisine has-
tir, kendi anlayisidir, baskalarindan farkli olabilir ve elestirilebilir.
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Hatta sonraki dénemlerde Imam Matiiridi ile Imam Egari’nin go-
rigleri de kargilagtirilmis, elestirilmis; Esarilik ve Matiridilik ara-
sindaki farklar tesbit edilmeye ¢alisilmis bu konuda, Seyhzade’nin
Nazmu'l-Feraid’i gibi, miistakil eserler dahi yazilmustir. Incelendi-
gi zaman bu farklarin ana konularda ihtilaflar degil de bir takim
izah farkliliklar1 oldugu goriilecektir. Bu da bize, art niyetli ve pe-
sin fikirli olmaktan uzak bir sekilde Kur’an ve Siinneti anlamaya
calisanlarin ne derece ittifak ettiklerini ve bu iki temel kaynagin
ne derece acik ve anlagilir oldugunu gosterir. Sonraki donemlerde
zaman zaman mezhebi tassubun ortaya ¢iktig1 ve bazi alimlerin
kendi mezheplerinin goriisiinii ve mezhep imamlarini 6ne gikar-
mak i¢in hilaf-1 hakikat bir takim beyan ve ithamlarda bulunduk-
lar1 bir realitedir, gercektir. Yapilacak yeni ¢alismalarda bu tiir
agiriliklara digiilmemelidir.

Matiiridi’nin eserlerini Arapg¢a yazmasi, onun Arap olmasin-
dan degil, onun yasadigi dénemin ilim dilinin Arapga, edebiyat
dilinin ise Fars¢a olmasi sebebiyledir. O giinkii Islam diinyas: de-
gisik etnik kokenden gelen ve muhtelif dilleri konugan biuyiik bir
cografyadan olustugu i¢in Misliiman alimler, herkese hitap ede-
bilmek ve telif ettikleri eserlerden biitiin Miislimanlarin istifade
edebilmelerini saglamak icin eserlerini Arapga kaleme almiglar-
dir. Bu sebeple, bazilarinin yaptig1 gibi, eserleri Arapgadir diye
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